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Oz

Kur’an lafiz ve mana yoniiyle Allah’m kelami olup igerisinde tek anlama gelen manasi agik ayetler
oldugu gibi birden ¢ok anlama ihtimali bulunmas1 bakimindan anlami kapali ve neticede tevile miisait
dyetler de mevcuttur. Birden ¢ok anlama ihtimali olan ayetlerde sadece lafizdan hareketle anlagilma
giicligii bulundugundan, anlama cabasi dahilinde lafzi anlam yaninda sebeb-i niizul, Resuliillah ve
sahabeden gelen rivayetler gibi Kur’an dis1 kaynaklara da ihtiya¢ duyulmaktadir. Buna gére ayetin
niizul ortami, muhataplar ve makasid yoniinden genis ¢ercevede degerlendirilmesi lizumu hasil ol-
maktadir. Bu ayetin yorumunda oldugu gibi ilk donem miifessirlerinden gelen rivayetlerin sihhat dere-
cesi ve birbiri ile anlam uyumu ayr1 bir degerlendirme gerektirmektedir. Bu ¢aligma Sira stresi 23.
ayetle ilgili yapilan yorumlarin dayandigi rivayetleri ve goriisleri incelemekte, buradan hareketle ayete
meal verilmesine dair degerlendirmeleri icermekte ve ayetin Kur’an biitiinliigii tizerinden anlamini
tespit etmeyi amaglamaktadir. Tefsirlerde ayet lizerine birkag farkli yorum yapilmakta, bunlar agirlikla
ayetin niizul sebebi tizerinden mekki veya medeni olusu ve buna delil sayilan rivayetlere, ayetin muha-
tabinin Kureys miisrikleri veya Miisliimanlar oldugu gibi gerekgelere dayandirilmaktadir. Ozellikle
ayette gecen “kurba” kelimesinin anlami {izerinden bu yorumlarin temellendirildigi goriilmektedir.
Bunlar esasta ii¢ ana noktada toplanmaktadir. Resuliillah’in Kureyslilerden aralarindaki akrabalik ba-
gina sayg1 gosterme talebi, akrabalara sevgi duyulmas: ve salih amellerle Allah’a yaklagma istegidir.
Sia’nin mezhebi saiklerle ayette yer alan “ille’l-meveddete fi’l-kurba” ifadesini Hz. Ali’nin imametine
dayanak yapma yoniindeki ¢abasinin, asiri yorum kapsaminda oldugu ve ilmi dayanaktan yoksun bu-
lundugu goriilmektedir. Sonugta ayetin siyak ve sibakindan hareketle anlamiin umum iizere alinma-
sinin ve “kurba” kelimesinin de nesep yoniiyle bir yakinligi degil, Allah’a yakinlik sevgisi seklinde
anlagilmasinin daha uygun olacagi degerlendirilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Tefsir, Miiskil, Stra Stresi, Meveddet, Kurba.

Abstract

The Qur an is the word of Allah in terms of word and meaning. While there are verses with clear me-
anings that have a single meaning, there are also verses that have a vague meaning and are, therefore,
open to interpretation because they have multiple meanings. Since it is difficult to understand verses
with various meanings based on the wording alone, external explanations such as the reason for reve-
lation and the narrations from the Prophet and his companions are needed in addition to the literal
meaning in the effort to understand. Accordingly, it becomes necessary to evaluate the verse in a broad
context regarding the environment in which it was revealed, the addressees, and the magasid. As in
interpreting this verse, the degree of authenticity of the narrations coming from the early commenta-
tors and their semantic compatibility with each other requires a separate evaluation. This study exami-
nes the narrations and opinions on which the comments about the 23rd verse of the Strat al-Shura are
based, includes evaluations regarding the interpretation of the verse and aims to determine the mea-
ning of the verse within the integrity of the Qur’an. There are several different interpretations of the
verse in the tafsirs, and these are mainly based on reasons such as the reason for the revelation of the
verse, whether it is Meccan or Medinan, the narrations considered as evidence for this, and whether
the addressee of the verse is the Quraysh polytheists or Muslims. It is seen that these interpretations
are based primarily on the meaning of the word " Qurba" in the verse. These are collected in three
main points. The Messenger of Allah's request from the Quraysh to respect the kinship bond between
them is the love of relatives and the love of getting closer to Allah with good deeds. The phrase "illa
al-mawaddah fi al-qurba " in the verse was used due to the Shiite sect's motives. It seems that Ali's
interpretation of supporting his imamate is within the scope of extreme interpretation and lacks scienti-
fic basis. As a result, it is considered that it would be more appropriate to take the general meaning of
the verse based on its meaning and to understand the word " Qurba" as the love of closeness to Allah,
not as a closeness in terms of lineage.

Keywords: Tafsir, Mushkil, Strat al-Shiira, Mawaddah, Qurba.
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Giris
Kur’an Allah tarafindan inzal edilen en son ilahl kelamdir. Kiyamete kadar gelecek
biitlin insanlart muhatap almakta ve onlara inang, ibadet ve ahlak konusunda birtakim sorum-
luluklar yiiklemektedir. Kur’an’in biitiin ayetleri insana dini alanda yerine getirmekle miikel-
lef oldugu yiikiimliiliiklerini hatirlatic1 bir davet hiiviyeti tasimaktadir. Bunu yaparken muha-
tap toplumun kullandigi ve asina oldugu dil ve iislupla onlara hitap etmekte, bazen bu ifadeler
acik ve sade olurken bazen de dil inceliklerinden kaynaklanan birka¢ farkli anlami igerecek
sekilde kapali ibareler bulunmaktadir. Anlami kapali ayetler miifessirlerce farkli vegheden
yorumlanmaya ¢alisilmis ve muhtemel anlamlar eserlerde yerini almistir. Bu gibi durumlarda
esas ilke Kur’an’in anlam biitlinligiiniin goz 6niinde tutulmasi ve bir karineye dayanarak ya-
pilan genel anlama uygun yorumlarin tahsis vehmi doguracak sekilde daraltilmamasi ve 6zele
indirgenmemesidir. Kur’an’1 anlama ¢abalar1 kapsaminda karsilasilan en biiyiik meselelerden
biri zahirde ayetler arasinda var oldugu diisiiniilen tearuz gibi hususlarin telifi ve aralarindaki
anlam biitiinliigiini ortaya ¢ikarma durumudur. Bunun i¢in 6nce siyak-sibak iligkisi i¢erisinde
ayetlerin yerini tespit etmeye ¢alismak, lafzi olarak yer alan ifadenin muradini ve diger ayet-
lerle arasindaki maksat benzerligi ve farkliliklarini arastirmak, ardindan da Kur’an’in anlam
biitiinliigli géz onilinde bulundurularak sahih anlama ulagmaya calismak gerekmektedir.1 Bu
meselenin hallinde lafiz incelemesi yaninda ayetin niizul zaman1 ve ortamina dair miikteseba-
tin da 6nemli bir katkisi oldugu agiktir. Bu ¢aligma Sira stiresi 23. ayet drnekliginde ayetler
aras1 anlam biitlinliigi dikkate alinarak lafizdan kastedilen muradin tespiti yoniinde nasil bir
yol izlenebilecegi hususunda yapilan bir degerlendirmeden ibarettir. Ayrica adyetin muradinin
tespiti lizerine yapilan bu degerlendirmelerden hareketle s6zii gecen hususun meallere nasil ve
ne sekilde yansitildigi da incelenmektedir. Miifessirlerin, yorumlarini genellikle ayetle ilgili
nakledilen niizul sebepleri lizerinden onun mekki veya medeni olusuna, muhatabinin Kureys,
Mekkeli miisrikler veya Miisliimanlar olusuna dayandirdiklari gériilmektedir. Ayetin tevilinde
Ibn Abbas’a nispet edilen gerek niizul sebebi gerekse tefsiri ile ilgili rivayetlerin farkli olusu
dogal olarak yorumlara yansimis, sonugta ayetle ilgili birkag farkli yorum ortaya ¢ikmistir. Bu
baglamda calismada oncelikle ayette yer alan kilit lafizlar hakkinda agiklamalara yer veril-
mekte, ardindan ayetin baglami, niizuliine dair haberler ve bu nakillere istindden yapilan yo-
rumlar degerlendirilmekte, sonunda da bu yorumlarin meallere yansimasi incelenmektedir.
Yapilan salt bir ustl ¢alismas1 olmadigindan kaynaklar1 agirlikla tefsir eserleridir ve bir ayet
ornekliginde bazi tespitler yapmay1 amaglamaktadir. Ancak ayeti bu yoniiyle esas alan miista-
kil bir ¢alisma bulunmadigindan arastirma bu konuyla sinirli tutulmustur. Neticede ayetin
te’vili lizerine ilk donemden itibaren giliniimiize kadar yapilan yorumlara dayali bir degerlen-

Kur’an ayetlerini dogru anlamanin 6nemine dair ilkeleri topluca gérmek ve bu ilkelere uyulmadigi taktirde ne
gibi hatalara dﬁsﬁldﬁgﬁqﬁ 6m_ekleri lizerinden incelemek i¢in bk. Mehmet Kili¢arslan, Miiskilu’l-Kur’dn 1 -
Lafiz ve I'vab Kaynakl Iskal (Istanbul: Fecr Yayinlari, 2022).
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dirme yapilmakta ve bazi tespitlere ulasilmaktadir. Stra stresi 23. ayet {izerinden yliriitiilen
bu calismanin hedefi ayetler arasinda anlam biitiinligii kurmada izlenebilecek bir yontem
sunmaktir.

1. Kavramsal Cerceve

Bu ¢alismanin hareket noktas1 ve ana konusu Sara stresi 23. élyet2 iizerinde yapilan yo-
rumlarin Kur’an’1n i¢ biitiinliigii ekseninde degerlendirilmesinden ibarettir. Konuyu derinlikli
incelemeye baslamadan Once ayette yer alan ve onun anlasilmasinda Kkilit rol {istlenen bazi
temel kavramlar hakkinda etimolojik bilgilere yer verilmesi yerinde olacaktir. Simdi sozi
gecen kavramlarla ilgili asagida kisa agiklamalar yapilacaktir.

1.1.Viidd/Meveddet: Sozliikte sevmek, muhabbet beslemek, dilemek, bir seyin olma-
s arzu etmek, temenni etmek, birine dostluk ve sevgi emareleri gostermek anlamina gel-
mektedir.® Meveddet de sevgi, dostluk, mektup, kitap anlamma gelmektedir. Bu kelimeden
tiremis olan el-vedid, Allah’in isimlerinden biri olarak kullarina rahmeti bol olan, ¢ok¢a se-
ven ve nimetini ¢ok¢a veren, onlart gozeten demektir.* Kur’an’da kelime farkli formda otuz,”
sevgi ve muhabbet anlamindaki meveddet ise yedi yerde gegmektedir. Kelimenin gegtigi ayet-
lerin baglamina bakildiginda meveddetin, kalplerde meydana gelen sevgi, yakinlagsma ve kay-
nasma anlaminda kullanildig1 anlagilmaktadir. Nitekim “viidd” de kalplerde muhabbet besle-
me anlaminda ona yakin bir mana icermektedir.® Ayetlerde kullammindan hareketle bu kokle
ilgili tiirevlerin, tutkulu bir arzuyu ve sevgiyi ifade etmekte oldugu sdylenebilir. Nitekim ayet-
te gecen ve Cahiliye donemi Araplarmin kendisine taptigi “vedd” de aslinda miisriklerin ona
asirt sevgi duymalar1 veya Allah ile arasinda hususi bir sevgi bulunduguna inanmalar1 sebe-
biyle bu isimle tesmiye edilmistir.’

1.2. Uns: Sozliikte e-n-s kok ve tiirevleri alismak, sevinmek, sicakkanli olmak, gor-
mek, hissetmek, hos sohbet olmak, beser gibi anlamlara gelmektedir.8 Meveddet kelimesinin
karsilig1 olarak tasavvufta iins kullanilmakta olup, bununla kulun Allah ile iilfet etmesi anlam1
kastedilmektedir.” Buna gére iins, Allah’in cemal tecellilerine mazhar olan kulun bunlari
miisahade etmesi ve hak ile huzurda bulunmasi halidir. Unsiyet kazanmaya da istinas den-
mektedir. Allah ile tinsiyet, O’na giivenmek, O’nunla siikiinete ermek ve sadece O’ndan yar-

2 Ayetin tamam goyledir: &5 G0t 3 53580 W) 1,80 adle aKELT Y 08 Slalial | shee 5 15l Gl s3e A0 5 o el
O e ) WA e A 338 Aa Ca i “Yste bu sevabdir ki, Allah iman edib salih ameller isliven kullarim
(onunla) miijdeliyor. (Ey Rasiliim, tebligde bulunmakta oldugun kimselere) de ki: “- Ben, (bu tebligimden
dolayy) sizden Allah'a ibadet ve yakinlikta, sevgiden baska bir miikdfat istemiyorum.” Kim iyi bir amel kaza-
nirsa, biz onun bu iyiliginin sevabini artiririz. Muhakkak ki Allah Gafiir'dur= ¢ok bagislayandir, Sekiir'dur=
az amele ¢ok sevab verendir.” Kur’dn & Medli (Erisim 2 Ocak 2024), https://www.kuranvemeali.com. Aye-
tin farkli sekillerde meali iizerine degerlendirmeler ileride gelecektir.

® Eba Nasr ismail b. Hammad el-Cevheri, es-Sihdh (Beyrut: Daru’l-Ilmi li’l-Melayin, 1990), 2/549; ibn
Manzir Ebii’l-Fazl Cemaliiddin Muhammed b. Miikerrem b. Ali b. Ahmed, Lisdnii’l-Arab (Kahire: Daru’l-
Maérif, ts.), 6/4793-4794; Muhammed el-Murtaza b. Muhammed ez-Zebidi, Tdcu’l-ariis (Kuveyt: Matbaatu
Huktmeti’l-Kuveyt, 1971), 9/278-285; Ahmed Muhtar Omer, Mu cemu’I-lugati’l-arabiyyeti’I-mudsira (Ka-
hire: Alemii’l-Kiitiib, 2008), 3/2417-2418.

* ibn Manzir, Lisdnii’[-Arab, 6/4794; Mecduddin Muhammed b. Ya‘k(b b. Muhammed el-Fir(izabadi, el-

Kamiisu’l- muhit (Beyrut: Miiessesetii’r-Riséle, 2005), 325.

Muhammed Fuad Abdiilbaki, el-Mu cemii’l-miifehres li-elfdzi’l-Kur’ani’l-azim (Istanbul: Cagri Yayinlari,

1987), 747.

® Ebil-Kasim Hiiseyn b. Muhammed b. el-Mufaddal er-Ragib el-isfahani, el-Miifieddt fi garibi’l-Kur’dn
(Dimagk: Daru’l-Kalem,1412), 860.

" Ebd Abdirrahman el-Halil b. Ahmed el-Ferahidi, Kitdbii’l-ayn (Beyrut: Daru’l-Kiitiibi’l-ilmiyye, 2003),
4/357; isfahani, Miifredat, 861. Ibn Manzfir, Lisanii’'I-Arab, 6/4794.

®  Halil b. Ahmed, Kitdbu l-ayn, 1/92-93; Cevheri, Sthdh, 3/904-906; ibn Manziir, Lisdnii’I-Arab, 1/147-150.

® TDV isam Ansiklopedisi Meveddet md.
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dim ummaktir. Bu da kulun glinahlardan uzak durmasi, Allah’a ibadet etmeye iinsiyet duyma-
s1, kalbin hakkin disinda kendisini mesgul eden her seyden kurtulmasi ve sonunda tins halinin
goriinmez olmasi yani tdzim, kurb ve heybet hallerinin ortaya ¢ikmasi ile ger¢eklesmektedir
ki bu mertebedeki tinsiyet Allah’in kula ihsan ve ikrami ile husule gelmektedir. Bazilar ten-
zihi esas alarak “iins”iin Allah ile degil, onu zikretmeye yonelik olabilecegini soylemekte-
dir.®® Gazzali (6. 505/1111) ise baz1 kelamcilarin tesbihe delalet edecegi endisesiyle iins, sevk
ve muhabbet gibi halleri inkar etmelerini elestirmekte, bunlarin basiretle idrak edilen haller
oldugunu, oysa onlarin kabugu gegip 6ze ulasamadiklarini sdylemektedir.**

1.3. Hubb/Muhabbet: Kelime bugz etmeninin ziddi olarak sevmek anlamina gelmek-
tedir. Habbe, arpa ve bugday gibi gida maddelerinin taneleri i¢in kullanilir. Hibb ise sevginin
asirt olmast demektir. Hibab karsilikli sevme anlaminda meveddet demektir.*? Yine bir kim-
senin sevgide kalbini hedef almayi anlatmak {izere “habebtii fulanen” denmektedir. H-b-b
kokiinden isim olan muhabbet ise giizel goriilen bir seyi istemek anlamina gelmektedir. Keli-
me Kur’an’da kok ve tiirevleri ile birlikte 95 yerde, muhabbet ise bir yerde gecmekte ve bu
istemekten daha ileri bir seviyede sevme anlaminda kullanilmaktadir.™® Isfahani (6. V/XI. Yy.
baslar1) ayetlerde gecen muhabbet kavramini maksat yoniiyle zevk, menfaat, deger bakimin-
dan kullanildigin1 sdylemektedir.'* Literatiirde ise hubb ve muhabbet ile viidd ve meveddet
yaygin olarak sevgi anlaminda kullanilmaktadir. Bunun daha coskulu haline ise ask denilmek-
tedir. Ilahi kitaplarda muhabbet iizerinde 6nemle durulmakta, bunun dini hayatin temel esasla-
rindan biri oldugu beyan edilmektedir. Kur’an’da sevgi bazen Allah’a, bazen de insana izafe
edilmistir. Bu ayetlerde takva sahiplerini, iyilik yapanlari, maddi ve manevi temizlige 6nem
verenleri, tevekkiil edenleri, sabirli ve adaletli olanlari, dinde gayret gOsterenleri ve Resu-
lillah’a tabi olanlar1 Allah’in sevdigi; inkarcilari, zuliim ve haksizlik yapanlari, giinahlarda
wsrar edenleri, kibirlenenleri, biiyiikliik taslayip gerceklere karsi ¢ikanlari, nankorleri, hainleri,
asiriiga sapanlari, simariklar1 sevmedigi beyan edilmektedir. insanin Allah’a, imana ve mii-
minlere duydugu sevgi oviiliirken, onun mal-miilk, diinya ve bayag1 hazlara diiskiin olmasi,
hak etmedigi halde 6viilmesi ve ¢irkin olan seyleri ifsa etmesi ise kotiilenmektedir. Yine ayet-
lerde en iistiin sevginin Allah’a duyulmas1 gerektigi, bunun en 6nemli gostergelerinden birinin
ise onun elgisine itaat etme oldugu ifade edilmektedir.> Muhabbet; goziiyle Allah’mn ona ver-
digi nimetlere, kalbiyle Allah’in kendisine olan yakinlik, yardim ve korumasina, imani ve
yakiniyle de hidayet ve indyetini nasip etmekle Allah’m onu sevmesine bakarak kulun Allah’t
sevmesine denilmektedir.*® Kulun Allah’a olan muhabbeti onun kalbinde buldugu bir sey olup
ifade edilemeyecek derecede latiftir. Bu his insan1 Allah’a tazim etmeye, onun rizasini her
seyin lizerinde tutmaya, linsiyet ve iilfetini devamli kalbi ile zikrederek bulmaya ve O’nsuz
edememeye ve i¢inde bir heyecan duymaya gotiirmektedir. Allah’in kuluna muhabbeti ise ona
hususi bir yakinlik, yiiksek haller bahsetmeyi irade etmesi ve kulunu giizel bir sekilde medhii
sena etmesi seklinde olmaktadir.’

19 Semih Ceyhan, “Uns”, TDV Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayimnlari, 2012), 42/348-349.

' Ebai Hamid Muhammed b. Muhammed el-Gazzali, [hydu uliimi’d-din, ¢ev. Ahmet Serdaroglu (istanbul:
Bedir Yaymevi, 1985), 4/ 610.

2 Halil b. Ahmed, Kitdbu 'l-ayn, 1/277-278; Cevheri, Sthdh, 1/105-106; ibn Manziir, Lisdanii’I-Arab, 1/742-746.

B3 Abdulbaki, Mucemii I-miifehres, 191-193.

Y isfahani, Miifredat, 214.

1> Siileyman Uludag, “Muhabbet”, TDV Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yaynlari, 2020), 30/384.

6 Ebu Nasr es-Serrac et-Tusi, el-Luma’, ¢ev. Hasan Kamil Yilmaz (Istanbul: Altinoluk Yayinlari, 1996), 56.

17 Abdiilkerim b. Hevézin b. Abdilmelik el-Kuseyri, Kuseyri Risdlesi, Haz. Siileyman Uludag (Istanbul: Dergah
Yaylari, 1991), 496-497.

www.dergipark.org.tr/tader



Siileyman PAK | 339

1.4. Ulfet: Kelime e-I-f kokiinden masdar olup sevmek, alismak ve kaynasmak, dost
ve arkadas olmak, bir araya getirmek, 1sinmak vb. anlamina gelir.*® Kalpleri sevgide bir araya
getirmek ve birbirine baglamak manasina gelen iilfet, insanlar arasinda kurulan ilgi, sevgi ve
dayanisma ruhunu, toplum nezdinde olusturdugu birlik, beraberlik, kaynasma ve birlikte ya-
sama duygusunu ifade etmektedir.'® Kelime Kur’an’da tiirevleriyle birlikte 22 yerde gecmekle
beraber?® ahlaki ve sosyal anlamda iki yerde kullanilmaktadir. Al-i Imran stresi 103. ayette
gecgen kelimenin baglami birbirine diisman olan Arap topluluklarinin kalplerini Allah’in kay-
nastirmasi sonucunda dostlara dontismelerinden bahsetmektedir. Enfal siresi 63. ayette de
yine kalplerinin kaynastirilmasi iizerine agiklama yapllmaktadlr.21 Maverdi (6. 450/1058) hu-
zur ve mutlulugun temel sartlarindan saydigi iilfetin sebeplerini din, akrabalik, hisimlik, sevgi
ve iyilikte bulunma olarak siralamaktadir.?®

1.5. Kurb: Zaman, fazilet, mekan, yer, koruma, gii¢ ve nispet hususlarinda kullanilan
kelime? yakin olmak, yaklasmak, iyilik ve ibadet etmek, nesep yoluyla akraba olmak, dogu-
mu yakin olmak, gece su aramak, orta yolu tutmak, kayik, kilica kin yapmak, i¢ine su konulan
kap, vezir, kendisiyle Allah’a yakin olmaya calisilan sey (kurban) anlaminda olup ziddi
bu’ddur.?* Kur’an’da tiirevleriyle birlikte 96 yerde gecmektedir. Allah’mn kullarina yakinlig
hususundan bahseden ayetler yaninda, kullarin Allah’a yakin olmaya gayret géstermesine
vesile olan hallerden s6z eden ayetler de bulunmaktadir.”® Kurb Allah-insan baglamindaki
ayet ve hadislerde®® daha ziyade manevi yakinligi ifade etmektedir.?” Buna gore Allah-insan
arasindaki yakinlik anlamindaki kurbun cisim, zaman ve mekan tasavvuru disinda diisiiniile-
rek anlagilmasi gerekmektedir. Allah’in kula yakinlig1 diinyada ona 6zel olarak ilim ve irfan
vermesi, ahirette ise kendisine miisahade ve temasa imkani litfetmesi, ¢esitli ihsanlarda bu-
lunmasi demek olurken, kulun Allah’a yakinlig1 ise dnce ona iman ve tasdik, sonra da ihsan
ve tahkikine yakin olmakla meydana gelmektedir. Bunda ilk derece Allah’in taatine yakin
olmak ve her daim ona ibadet etme vasfinm yakalamak‘ur.28 Kuldaki kurb hali 6nce kalbiyle
Allah’m kendisine yakinligini miisahede etmesi, sonra da ibadet ve taatle biitiin himmetini
Allah’a yoneltmesi, gizli ve agik zikirle Allah’a yaklasmasiyla olusmaktadir.?® Kurbun ziddi
olan bu‘d ise, dncelikle Allah’in yardim ve ihsanindan (tevfik), sonra da tahkik ve hakikatten
uzak kalmak demektir.*® Kurb haline edeb, hosgorii, sevgi, miikkasefe ve miisahede, Allah’tan
baskasindan ilgiyi kesme ve goniilde sevgiliyle olmayla ulasilabilecegi soylenmektedir. As-
linda biitiin ibadetlerin gayesi Allah’a yakin olmak, O’nun sevgi ve rizasina ermektir. Nitekim

18 Halil b. Ahmed, Kitabii’l-ayn, 1/79-80; Cevheri, Sthdh, 4/1332; Ton Manzir, Lisdnii’I-Arab, 1/108-109.

9 Mustafa Cagrici, “Ulfet”, TDV Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari, 2012), 42/286.

20 Abdiilbaki, Mu 'cemii’I-miifehres, 36.

2L Cagricr, “Ulfet”, 42/286.

2 Ebii’l-Hasen Ali b. Muhammed b. Habib el-Maverdi, Edebii 'd-diinyd ve d-din, nsr. Mustafa Sekka, (Beyrut:
1978), 148-208; Cagricy, “Ulfet” 42/286.

% [bn Manzir, Lisdnii’I-Arab, 5/3566. Ayetlerde mekan (Tevbe 9/28), zaman (Enbiya 21/1) ve nesep (Nisa 4/7)
yakimligim ifadede de bu kelime gegmektedir. Siileyman Ates, “Kurb”, TDV Islam ansiklopedisi (Istanbul:
TDV Yayinlari, 2002), 26/432.

?* Halil b. Ahmed, Kitabii’I-ayn, 3/370-371; Cevheri, Sthdh, 1/198-200; Iibn Manzir, Lisdnii’l-Arab, 5/3566-
3570, Firlzabadi, Kdmiisu 'l-muhit, 123-124.

% Abdiilbaki, Mu cemii’I-miifehres, 540-542.

% Ornek icin bk. el-Bakara 2/186; Kaf 50/16; el-Vakia 56/85. Buhari, “Rekaik” 38; Miislim, “Zikir” 22; Ibn
Mace, “Fiten”, 38.

2T Ates, “Kurb”, 26/432.

%8 Kuseyri, Kuseyri Risdlesi, 213-214.

" Serrac, Luma’, 55.

% Kuseyri, Kuseyri Risdlesi, 213.
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kurbana boyle bir yakinlik sagladig i¢in bu ad verilmistir. Dinde dereceleri en yiiksek olanla-
rin mukarrabin® denilen Hakk’mn yakin dostlarinin olmasi da buna isaret etmektedir.*

2. Ayetin Dilbilimsel Yapis1 ve Tahlili

Shra sfiresi 23. ayetteki o8l 2 8350 Y1 1Al adle &kl ¥ O ifadesi iizerine yapilan yo-
rumlar1 incelemeden 6nce onlarin dilbilimsel dayanaklar tizerinde birkag¢ hususu agiklamakta
fayda vardir. Bu baglamda ayette yer alan istisna ve f1 harf-i cerrinin ciimle igerisindeki iglevi
ve manaya etkisinin ne oldugu meselesi 6nem arz etmektedir.

2.1. Ayetteki istisnanimn islevi

Ayette gecen istisnanmn muttasil veya munkat1® olusu ve bunun anlama etkisi iizerine
yapilan yorumlara bakildiginda iki farkli yaklasimin éne ¢iktig1 goriilmektedir. {lki buradaki
istisnanin muttasil olarak alinmasidir ki buna gore ayetteki miistesna minh “ecr” ile miistesna
“meveddet” ayni cinsten kabul edilmis olmaktadir. Buna gore ayete yapilan yorumlar muva-
cehesinde anlami “sizden yakinlik sevgisinden/aramizdaki akrabalik bagina sevgi duymaniz-
dan/sizinle akrabalik bagi bulunanlara karsi sevgi gostermenizden baska bir iicret istemiyo-
rum” olmaktadir. Buradan Resuliilldh’in muhataplarindan sadece yakinliga sevgi duymalarini
istedigi ve onlardan bunun diginda baska bir karsilik beklemedigi anlasilmis olmaktadir. Ze-
mahseri’ye (6. 538/1144) gore aslinda bu talep bir {icret degildir, ¢iinkii Resuliillah’1n akraba-
lar1 neticede onlarin da akrabalariydi ve bu da aralarindaki yakinlik geregi onlar1 destekleme-
lerini gerekli kilmaktaydi. Istisnanin munkati’ olarak diisiiniilmesi durumunda, miistesna ile
miistesna minh farkli cinsten olmakta ve ayetin anlami “ben sizden davetime karsilik asla
(bagkanlik, mal gibi) higbir ticret beklemiyorum. Size sadece yakinlik sevgisini/aramizdaki
akrabalik bagina sevgi duymanizi/aramizdaki ortak akrabalarimiza karsi sevgi beslemenizi ve
onlara bir zarar vermemenizi hatirlattyorum” seklinde olmaktadir. Buradaki “fi’l-kurba” ise
meveddetten hal kabul edilmektedir.® istisnanin muttasil olmasi durumunda buradan Resu-
lillah’in muhataplarindan bir karsilik istedigi anlami ¢ikmaktadir ki bu husus diger ayetlerde
belirtildigi lizere peygamberlerin davetlerine karsilik bir ticret istemedikleri, ondan hasil ola-
cak sevab1 ancak sadece Allah’tan bekledikleri beyani ile ¢elismektedir. Bu yiizden olsa ge-
rektir ki ayet Sebe’ siresi 47. ayetle® neshedildigi sylenerek miiskil giderilmeye ¢alisilmis-
tir.* Bu agidan bakildiginda ayetteki miistesnanin miistesna minhin cinsinden olmadig1 gorii-

L el-Vakia 56/11, 88.

2 Ates, “Kurb™, 26/432-433.

% Ebi’l-Kastm Mahmad b. Omer b. Muhammed ez-Zemahseri, el-Kessdf an hakdiki gavamizi't-tenzil ve

uyiini’l-ekavil fi vucithi’t-te 'vil (Riyad: Mektebetii’l-Ubeykan,1998), 5/404; Ebiissutid b. Muhammed Imadi,

Irsadu’l-akli’s-selim il mezdya l-kitabi l-kerim (Riyad: Mektebetii’r-Riyadi’l-Hadise, ts.), 5/65. Ebii’l-

Abbas Muvaffakuddin Ahmed b. Ydasuf b. el-Hasen el-Kevasi, et-Telhis fi tefsiri’l-Kur’dni’l-aziz (Beyrut:

Daru Ibn Hazm, 2019), 4/152; Eb Hayyan Muhammed b. Yasuf b. Ali el-Endeliisi, el-Bahru 'I-muhit (Bey-

rut: Daru’l- Kiitiibi’l-Ilmiyye, 1993), 7/494; Nasiwriiddin Ebd Said Abdullah b. Omer b. Muhammed el-

Beyzavi, Envdru 't-tenzil ve esrdru’t-te’vil (Beyrut: Daru Thyai’t-Turasi’l-Arabi, t.s.) 5/80. Ayetteki “kurba”

lafz1 ile, Ahzab stresi 6. ayete dayanarak biitlin miiminlerin kastedilmis olmasi da miimkiindiir. Kevasi,

Telhis, 4/152. )

4 ey sA Y K s Al G Hi R 3 “De ki: ‘Sizden isteyebilecegim bir karsilik varsa o da sizin olsun;

benim miikafatimi verecek olan yalniz Allah’tir.”

% Mukatil b. Siileyman, Tefsiru Mukatil b. Siileymdn (Beyrut: Miiessesetii’t-T4rihi’l-Arabi, 2002), 3/769. Ayri-
ca bk. Ebii’l-Leys Nasr b. Muhammed b. Ahmed b. Ibrahim es-Semerkandi, Bahru l-ulim (Beyrut: Daru’l-
Kiitiibi’l-Ilmiyye, 1993), 3/195; Ebli Muhammed el-Hiiseyin b. Mes‘d el-Begavi, Medlimii ‘t-tenzil (Riyad:
Daru’t-Tayyibe, 1409) 7/192; EbG Muhammed Mekki b. Ebi Talib Hammis b. Muhammed el-Kaysi,
Tefsiru’l-hiddye ild buliigi 'n-nihdye, (b.y: Camiatii’s-Sarika, 2008), 10/6586.
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sii daha uygun ve isabetli g('jriinmektedir.36 Zira yukarida ifade edildigi tizere peygamberler
yaptiklar1 davet ve teblig karsiliginda bir iicret istemezler. Bu yiizden anlam teblige kars1 Re-
suliillah’1n insanlardan higbir karsilik istemedigi seklinde olur ki bu baglama ve anlam biitiin-
ligiine daha uygun diismektedir. Burada neshe dair bir durum da bulunmamaktadir.?” Nitekim
munkati’ olusu ayetler arasinda celigski bulundugu zannin1 da ortadan kaldirmakta ve boylece
elgilerin teblige karst mutlak olarak higbir karsilik beklemedigi anlami agik ve kesin bir sekil-
de ortaya ¢ikarilmis olmaktadir.®® Bazi miifessirler ayette gecen istisna edati olan “illa”nin
lakin anlamma geldigini sdyler®® ki bu da zikredilen son anlami destekler.

2. Ayetteki “fi” Harf-i Cerri ve islevi

Ayette “ille’l-meveddete fi’l-kurba/ancak yakinliga sevgi besleme” ifadesinde yer alan
“fi’l-kurba”nin basindaki fi harf-i cerri lizerine bazi farkli yorumlarin yapildig: goriilmektedir.
Burada “li’l-kurbéd/ancak yakinlara sevgi” veya “illa meveddete’l-kurba/sadece akrabalik sev-
gisi” degil de neden “fi’l-kurba” dendigine gelince, Zemahseri’ye gore bu ifadede
kurba/akrabalar, sevginin yeri olarak anlatilmis, boylece onlar sevme duygusunun mekant
yapilmustir. Ciimlede gelen fi harf-i cerri “li” gibi degildir. Burada zarfin, mahzuf bir miitalla-
ka bagl oldugu goriilmekte, buna gore ayetin takdiri ve anlami soyle olmaktadir: “ille’l-
meveddete sabiteten fi’l-kurba ve mutemekkineten fihad/sadece akrabalarda olan ve onlari
mekan kilmus bir sevgi”dir.*® Ancak buradaki “fi” harf-i cerrini “li” manasinda sebebiyye ola-
rak degerlendirenler de bulunmaktadir. Masdar olarak “kurbd” akrabalik anlamina gelen
“karabet” demektir. Buna gore climledeki “fi” sebebiyye olup sebep ve illet bildiren lam an-
laminda meveddete miiteallaktir. Buna gére mana “li-karabetl minkiim/size yakinligim sebe-
biyle” olmaktadir.**

Bu ifadeyi “meveddeten fi’l-kurbd” seklinde okuyanlar da bulunmaktadir.*? Bu okuyus
Zeyd b. Ali’ye nispet edilmektedir. Sia bu ayeti Hz. Ali’nin imametine delil saymakta, ona
sevgi vacip olunca itaat de vacip olmaktadir ki bu imameti zorunlu kilmaktadir, bu da Hz.
Ali’dir, demektedirler.”®

3. Ayetin Niizul Sebebi Olarak Zikredilen Rivayetlerin Durumu
3.1. Ayetin Niizul vaktine Dair Goriisler

% Buna gore ayetin takdiri sdyle olmaktadir: “lakin iizekkirukiimii’l-meveddete fi’l-kurba.” Eba Ca‘fer Mu-

hammed b. Cerir b. Yezid el-Amiili et-Taberi, Cdamiu’l-beydn an te'vili dyi’l-Kurdn (Kahire: Daru Hicr,
2001), 20/502; Ebii’l-Hasen Said b. Mes‘ade el-Miicasii el-Ahfes, Medni’l-Kur’dn (Beyrut: Alemii’l-Kiitiib,
2003), 581; Ebii’l-Ferec Cemaliiddin Abdurrahméan b. All b. Muhammed el-Cevzi, Zadii’l-mesir fi ilmi’t-
tefsir (Beyrut: el-Mektebetii’l-Islami, 1984), 7/284; ibnii’l-Cevzi, Tezkiratii’l-erib fi tefsiri’l-garib (Beyrut:
Dém’l-Kﬁtﬁbi’l-Hmiyye, 2004), 341; Ebt Abdillah Muhammed b. Ahmed b. Ebi Bekr b. Ferh el-Kurtubi, el-
Cdmiu li ahkdami’l-Kur’dn (Beyrut: Miiessesetii’r-Riséle, 2006), 18/465; Begavi, Medlimii t-tenzil, 7/192.

37 Ibnii’l-Cevzi, Zddii’lI-mesir, 7/284; Begavi, Medlimii t-tenzil, 7/192; Muhammed el-Emin b. Muhammed el-
Muhtér el-Cekeni es-Sinkitl, Advau’l-beydn fi izdhi’l-Kur’an bi’l-Kur’dn (b.y:Daru alemi’l-Fevaid, ts),
7/204.

% Sihabiiddin Mahmid b. Abdillah b. Mahmid el-Aldsi, Rihu’l-medni (Beyrut: Daru Thyai’t-Turdsi’l Arabi,
ts.), 25/31.

% Kevasi, Telhis, 4/152; Mekki, Tefsiru’I-hiddye, 10/6586.

%0 Zemahgeri, Kegsaf, 5/404.

' {smail Hakk: Bursevi, Tefsiru RithiI-beydn (Dersaadet: Osmaniye Matbaasi, 1330), 8/311.

2 Ebiissuld, [rsddii’l-akli’s-selim, 5/65, Ebu Hayyan, Bahru’l-muhit, 71494,

* Alasi, Rihu’l-medni, 25/33. Bu yorum ig¢in ayrica bk. Molla Muhsin Muhammed b. $dh Mutaza b. Sah
Mahmid el-Feyzu’l-Kasani, Tefsiru’s-Safi (Tahran: Mektebetii’s-Sadr, 1379), 4/372-274; Ebu Hasan Ali b.
Ibrahim el-Kummi, Tefsiru’l-Kummi (Kum: Daru’l-Kitab, 1387), 2/275-276; Hasim b. Muhammed el-
Bahrani, el-Burhan fi tefsiri’l-Kurdn (Beyrut: Miiessesetii’l-A’lemi 1i’l-Matbdéat, 2006), 9/77-88; Muhammed
Hiiseyin et-Tabatabai, el-Mizdn fi tefsiri’I-Kur’dn (Beyrut: Muessesetii’l-A’lemi 1i’l-Matbdat, 1997), 18/47-
48.
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Ayetin niizul zamanini tespit ve inisine neden olan olaylarla ilgili rivayetlere gore mii-
fessirler farkli goriislere ulasmis ve bu dogrultuda ayeti tevil etmeye ¢alismiglardir. Simdi
ayetin inis sebepleri arasinda yer verilen rivayetler incelenecek sahihlik durumu hakkinda
yapilan agiklamalar degerlendirilecektir. Ayetin niizuliine sebep olarak zikredilen olaylarla
ilgili rivayetler asagida yer almaktadir.

3.1.1. Rivayetlere Gore Ayetin Medeni Oldugunu Séyleyenler

Ayetin Ensar hakkinda nazil olduguna dair iki rivyet bulunmaktadir. Bunlardan ilki
ayetin Ensar’in Islam adina yaptiklarindan &viinmesi ve kendilerinin muhacirlerden daha fazi-
letli oldugunu soylemesi ile ilgilidir. Kisaca rivayet sdyledir: Ensar’in yaptiklariyla muhacir-
lerden daha iistiin olduklarina dair sozleri Resuliillah’a ulasmis, o da kendilerini Allah’in ze-
lilken aziz kildigi, fakirken zenginlik verdigi, sasirmisken hidayet ettigi gibi birtakim hususla-
r1 hatirlatarak onlara serzeniste bulunmustur. Sonunda kendisine yardim etme ve koruma hu-
susunda verdikleri sozii hatirlatmis, bunun {izerine Ensar dizleri iizerine ¢okmiis, mallarimiz
ve sahip oldugumuz her sey Allah’in el¢isinindir ve ustiinliikk de sadece Allah ve Resuliine
aittir, demis ve ayet de bu olay iizerine nazil olmustur.** Bu rivayeti degerlendiren Matiiridi
(6. 333/944), rivayetin Ensar’in konumuna yakismadigini ve Resuliillah’a olumsuz seyler
sOylemelerinin kabul edilebilir bir sey olmadigini ve kendilerinin daha faziletli olduklarin
sOylemelerinin gercekle bagdasmadigini, bu tiir sdzlerin onlardan ¢ikmasinin imkansiz oldu-
gunu soylemekte, boylece rivayetin ya sahih olmadig1 veya rivayete Ensar hakkinda ilaveler
yapilmis oldugu hiikmiine varmaktadir.*® Yine ayetin Ensar hakkinda nazil olduguna dair
baska bir rivayetin de zayif oldugu kaydedilmektedir. Ibn Abbas’a nispet edilen rivayet soy-
ledir: Resuliillah’in akrabalar1 ve bagka kisilerden dolay1 darlik yasadigini géren Ensar, ona
yardimc1 olmak amaciyla kendi aralarinda mal toplamis ve teslim etmek iizere Resuliillah’a
gitmisgler, “kendin sikintida oldugun halde bir de baskalarinin yiikiinii ¢ekiyorsun, sana bazi
mallar getirdik, kendin, ailen ve misafirlerin i¢in harcarsin” demeleri {izerine bu ayet nazil
olmustur.*® Bu iki rivayetin ayetin niizuliine sebep sayilabilecek bir kuvvette ve sahihlikte
olmadig1 ortadadir ve bu yoniiyle ayetin agiklamasinda kullanilmasi imkan1 da bulunmamak-
tadir. Ayetin mekki oldugu hususu acik bir sekilde bilindiginden medeni oldugunu gésteren
sebeb-i niizule dair rivayetler niizul zamani ile uyusmamaktadr.

3.1.2. Rivayetlere Gore Ayetin Mekki Oldugunu Soyleyenler

Ayetin niizul sebebi olarak zikredilen rivayetlerin bir kism1 onun Mekke déneminde
nazil oldugunu gostermektedir. Konu ile ilgili rivayetlerden biri sdyledir: Biitiin kollar1 ile
Kureys’in Resuliillah’la arasinda akrabalik bagi bulunmaktadir. Bu ayetin onun elgiligini ve
davetini kabul etmeyip inkdr etmeleri iizerine nazil oldugu soylenmektedir.*” Nitekim
Katade’den gelen bir rivayette miisrikler bir mecliste toplandiklar1 sirada aralarinda “Mu-
hammed yaptiklarina karsilik ticret istiyor” diye bir iddiada bulunmalari iizerine nazil oldugu

* Taberi, Cdmiu I-beydn, 20/499; Ebii Manstir Muhammed b. Muhammed el-Matiiridi, Te "vildtu'l-Kurdn (Is-
tanbul: Daru’l-Mizan, 2008), 13/187; Zemahseri, Kessdf, 5/405; Celaliiddin Abdurrahman b. Ebi Bekr b.
Muhammed es-Suy(ti, ed-Diirru’l-mensir fi't-tefsir bi’l-me’sir (Kahire: Merkezii Hicr 1i’1-Buhts ve’-d-
Dirasati’l-Arabiyye ve’l-Islamiyye, 2003), 13/148.

* Matiiridi, Te vildt, 13/187.

*® Matiiridi, Te vildt, 13/187-188; Suyiti, Diirru I-mensir, 13/149. Taberani bu rivayeti zayif senetle nakletmek-
tedir. Ebii’l-Kdsim Siileymin b. Ahmed b. Eyyiib et-Taberani, el-Mu cemu’l-Evsat (Kahire: Daru’l-
Harameyn, 1995), 6/49; Ebii’l-Hasen Ali b. Ahmed b. Muhammed en-Nisabiri el-Vahidi, Esbabu niizili’l-
Kur’dn (b.y: Daru’l-Islah, 1992), 374.

" Zemahserd, Kessdf. 5/406.

www.dergipark.org.tr/tader



Siileyman PAK | 343

sdylenmektedir.® Bir baska rivayete gore ise ayetteki muhatap Kureys olup putlari aleyhinde
konusmamasi karsiliginda onlar aralarinda mal toplayip Resuliillah’a vermek istemis, Resu-
liillah da bunu reddetmis ve ayet bunun iizerine nazil olmustur.49

Ayetin Mekke doéneminde nazil oldugu yoniinde delil olarak kabul edilen rivayet
Dahhak kanaliyla Ibn Abbas’a dayandirilmaktadir. Buna gore ayet Mekke’de, miisriklerin
Resuliillah’a eziyet etmeleri tizerine nazil olmustur.® Ayetin mekki veya medeni olduguna
dair Ibn Abbas’tan farkli nakiller yapllmaktadlr.SlAncak deliller muvacehesinde miifessirler
ayetin mekki olduguna hilkmetmisler ve medeni oldugu yoniindeki rivayetleri zayif hatta asil-
s1z kabul etmislerdir. Bu durumda ayetin mekki oldugu agik bir sekilde ortaya ¢ikmis olmak-
tadir.

4. Resuliillih’in Dilinden Meveddet Talebinin imkani ve Hududu

Ayet Resuliillih’in dilinden muhataplara seslenmektedir. Ayetin ana fikri Resu-
lillah’n risalet gorevi cergevesinde yaptigi davetin ve verdigi miijdenin karsiliginda cagriya
muhatap olanlardan bir bedel beklemedigi ve bunu yalniz Allah’in verecegi gercegi lizerine
bir agik ilandir. Buna gore ayetin devaminda yer alan istisna durumu, meveddet ve kurba kav-
ramlarinin burada neyi kastettigi izerinde durulmasi, ayetin anlagilmasinda biiyiik 6nem arz
etmektedir. Mesela Resuliillah’in miisrik akrabalarmin yer aldigi kendi kabilesi olan Ku-
reys’ten bu baglamda bir talepte bulunmasinin imkan dahilinde olup-olmadig1 ve bunun risa-
let baglaminda nereye karsilik geldigi meselesi, tizerinde durulmasi gereken 6énemli bir husus
olarak karsimiza c¢ikmaktadir. Bu noktadan hareketle asagida ayete yapilan yorumlarin bir
degerlendirmesi yapilmakta ve onun siyak ve sibakina en uygun olan yorum tespit edilmeye
calisilmaktadir.

4.1. Muhatap Acisindan

Ayette kimin muhatap alindig1 hususu, ona anlam vermede 6nemli bir etken olarak go-
riilmektedir. Miifessirlerin bir kismi1 genel hatlariyla bu meselede muhatabin Resuliillah’in
mensup oldugu inkarct miisrik Kureys kabilesi oldugunu diistiniirken, bir kismi da Miisliiman-
lar oldugunu kabul etmekte, her iki goriis sahibi kendi hareket noktasini esas alarak ayeti tevil
etmektedir. Simdi bu gortisleri gerekgeleriyle birlikte inceleyelim.

4.1.1. Muhatabin Kureys Oldugu Goriisii

Ayette gecen “el-meveddete fi’l-kurba” ifadesine getirilen yorumlar igerisinde, Resu-
lillah’1n hepsiyle bir sekilde akrabalik bagi bulundugundan52 sOzlin muhatabimin Kureys kabi-
lesi oldugunu ® diisiinen ve buna gore ayeti “benim size anlattiklarimi dinlemiyorsaniz bari
kabilenin hatirt i¢in bana diger Araplardan daha ¢ok diismanlik yapmayin” seklinde anlayan-

8 Ebu Hayyan, Bahru’I-muhit, 7/493; Vahidi, Esbdbu niizili’l-Kur’dn, 374; Tbnii’1-Cevzi, Zadii’l-mesir, 7/283.
Zemabhseri, Kessdf, 5/ 403-404. Ebiissuld, sadece bu rivayeti zikretmekte, bdylece buradan onun ayetin
mekki oldugu giiriisiinii tercih ettigi anlasiimaktadir. Ebiissuid, frsddu I-akli’s-selim, 5/65. Benzer bir yakla-
sim i¢in bk. Bursevi, Rithu [-beydn, 8/310.

* Ebu Hayyan, Bahru’l-muhit, 7/493.

0 Suyati, Diirru’l-mensir, 13/146; ibni’l-Cevzi, Zadii'l-mesir, 7/283.

Y Mekki, Tefsiru I-hiddye,10/6584-6586.

%2 ibn Abbas, Kureys’in her ferdinin Resullah’la aralarinda akrabalik bagi bulundugunu sylemektedir. Suyiti,
Diirru’l-mensiir, 13/148.

>3 Alasi, Rihu’l-medni, 25/30; Semerkandi, Bahru’l-uliim, 3/195; Dahhak b. Miizahim, Tefsiru Dahhk, thk.
Muhammed Siikri (Kahire: Daru’s-Selam, 1999), 2/739; Ebi Zekeriyya Yahya b. Zeyyad el-Ferra, Medni’I-
Kur’dn (Beyrut: Alemii’l-Kiitiib, 1983), 2/23.
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lar, buradaki “kurba”y1>* kendisinin de mensubu oldugu kabile hatir1 olarak yorumlamuslar-
dir.>® Buna gore ayetin manast “ben sizden mal veya baskanlik istemiyorum. Ancak sizden
istedigim, akrabalik hakkina 6zen gdstermeniz, size getirdigim el¢ilik davetimi tasdik etme-
niz, baska insanlarin kotii muamelelerine karsi akrabalariniza sahip ¢iktiginiz gibi sahsima ve
bana tabi olanlara eziyet etmemeniz ve ettirmemenizdir” olur.>® Bu yorum Abdullah b. Ab-
bas’mn ayete yaptig1 te’vile dair nakledilen bir rivayete dayanmakta olup,®” bu goriisii tercih
edenler arasinda Ikrime, Miicahid, Mukatil, Katade, Siiddi, Ebu Malik, Abdurrezzak, Dahhak
ve Ata da yer almaktadir.”® H%ingtir ki Ikrime ayeti bu yorumdan farkli olarak te’vil edenleri
yalancilikla itham etmektedir.>® Taberi de (6. 310/923) ayetle ilgili bu yorumu tercih etmek-
tedir.’? Yine bu goriisin en sahih oldugunu kabul edenlerden biri de ibnu’l Cevzi (6.
597/1201) dir.*

Digeri, ayetin muhatab1 yine Kureys kabilesi olmakla beraber, kendilerinden talep edi-
lenin akrabalarina karsi sevgi duyulmasi seklindeki yorumdur. Buna gore “kurba” akrabalar
anlamima gelmektedir, bununla da kendilerine sadaka haram kilinan Beni Hasim ve Abdul-
muttalipogullar kastedilmektedir. Bu yoruma gore ayetin anlami “ben sizden bir {icret veya
karsilik beklemiyorum, istedigim tek sey akrabalarima sevgi gostermenizdir” seklinde olmak-
tadir.®? Bu goriisli benimseyenler arasinda Said b. Ciibeyr, Amr b. Suayb ve Ali b. Hiiseyin
bulunmaktadir.®® Ancak ayette zikredilen “kurba” lafzindan Resuliillah’mn ailesi anlaminin

 “Kurba” kelimesi iizerine bes farkli yorum yapilmaktadir: Resuliilldh’la kavmi arasindaki akrabalik, Resu-

lillah’in akrabalar (kendilerine sadakanin yasaklandigi Hasimogullari, Muttalibogullar1 veya ehl-i beyt), sa-
lih amellerle Allah’a yaklagma sevgisi, Kureys’in akrabalarini sevdigi gibi Resuliilldh’t sevmesi ve akrabalart
sevme ve onlara sila-i rahimde bulunmadir. Dahhak, Tefsiru Dahhdk, 2/740; Ebii’l-Hasen Ali b. Muhammed
b. Habib el-Maverdi, en-Niiket ve’l-uyiin (Beyrut: Daru’l-Kiitiibi’l-Ilmiyye, ts.), 6/201-202; Ibnii’l-Cevzi,
Zddii’l-mesir, 7/284-285.

> Ebissud, Irsddu’l-akli’s-selim, 5/65; Mevdudi, Tefhimu’l-Kur’dn, ¢ev. Muhammed Han Kayani vd. (Istan-
bul: Insan yaymlari, 1991), 5/237. ibnii’l-Cevzi’nin tercihinin de bu oldugu anlasilmaktadir, ¢iinkii diger go-
riisleri “kile” ile aktarmaktadir. Tbnii’1-Cevzi, Zddii’I-mesir, 7/284.

% Mukatil, Tefsir, 3/769; Ebu Hayyén, Bahru I-muhit, 7/493; Smkiti, Advdu l-beydn, 7/202.

" Sa’bi’den gelen rivayet su sekildedir: Birgok insan kendilerine bu ayetteki maksadin ne oldugunu sorunca
konu ile ilgili ibn Abbas’a bir mektup yazdiklarmi, onun da cevap olarak “Resuliillah’in biitiin Kureys’le bir
sekilde akrabalik bagi bulundugunu, ayette kastedilenin Resuliillah’in Kureys’ten aralarindaki arabalik bagini
gozetmelerini, ona 6nem vermelerini ve kendi elgiligini tasdik etmelerini talep etmesinin emredilmesi oldu-
gunu soylemistir. Ebu Hayyéan, Bahru’l-muhit, 7/493-494. Buhari’de buna yakin bir anlatimla yer alan ri-
vayet soyledir: Ibn Abbas’a bu ayet sorulmus, o daha cevap vermeden Said b. Ciibeyr, burada kastedilenin
Resuliillih’in ailesinin akrabaligi oldugunu sdylemisti. Bunun {izerine ibn Abbas ona acele ettigini, Kureys
kabilesinden Resuliillah’a akraba olmayan higbir aile bulunmadigini, burada kastedilenin Kureys’in kendisi
ile aralarindaki akrabaliga sayg1 gostermeleri ve sila-i rahimde bulunmalar1 oldugunu haber vermistir. Buhari,
“Tefsir” 42 (4818), “Menakib” 1 (3497).

%8 Ebu Hayyan, Bahru l-muhit, 7/493; Begavi, Medlimii 't-tenzil, 7/190-191.

% Begavi, Medlimii't-Tenzil, 7/191.

% Taberi, Camiu’l-beydn, 20/501. Ayetle ilgili olarak ibn Kesir benzer gbriisii paylasmaktadir. Burada muha-
tap miisrik Kureys kafirleridir. Ona gore ayetin anlami: “ben sizden tebligime ve nasihatime kars1 bir mal
vermenizi istemiyorum. Ancak sizden, eziyetinizi {izerimden kaldirmanizi, rabbimin elgiligini yapmama en-
gel olmamanizi ve bari yardim etmiyorsaniz da hi¢ olmasa aramizdaki akrabalik hiirmetine bana eziyet et-
memenizi talep ediyorum, olur. Ebii’l-Fida’ Imadiiddin Ismail b. Sihabiddin Omer b. Kesir, Tefsiru’l-
Kur’dni’l-azim (Beyrut: Daru Yusuf, 1983), 4/99-100.

*' Tbnii’l-Cevzi, Zddii'I-mesir, 7/285.

%2 fonii’l-Cevzi, Zddii I-mesir, 7/285; Begavi, Me dlimii t-tenzil, 7/191.

%% Altsi, Rithu 'l-medni, 25/31; Smkiti, Advdu l-beydn, 7/203.
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cikarilmas1 Ibn Abbas’in agiklamasiyla miimkiin goriinmemektedir. Nitekim o, bunun gerek-
cesini Resuliillah’in biitiin Kureys’le akraba olmasina dayandirmaktadir.®*

ibn Astr ayette yer alan “s2080 3 83340 Y1 1530 adle &80 ¥ U8 ifadesini ciimle baslangi-
c1, dncesi ve sonrasi arasinda bir ara climle olarak kabul etmekte ve bunun miisriklere hitaben
verilmis bir cevap oldugunu sdylemektedir. Nitekim niizul sebebinde beyan edildigi lizere
ayetin miisriklerin ithamlaria bir cevap olmak {izere nazil oldugu anlasilmaktadir. “aley-
hi”deki zamir Kur’an’a gitmektedir. Meveddet, muhabbet, karsilikl1 birbirini seven kimselere
benzer giizel muameledir. Fi, mecazi zarftir ki islevi ta’lildir. Ayetin anlami: “Ben sizden
Kur’an’1 getirmeye karsilik sadece beni sevmenizi istiyorum. Yani bana diismanca degil sev-

ginG% davranmanizi istiyorum, akrabaliktan dolay1 ki Kureys’le aramizda bu vardir.” olmakta-
dir.

4.1.2. Muhatabin Miisliimanlar Oldugu Gériisii

Bazi1 miifessirler ayetin muhatabinin Misliimanlar oldugunu, ayetteki hitabin ve tale-
bin onlara yonelik yapildigini sdylemektedir.®® Buna gore ayet anlam olarak Resuliillah’in
miiminlerden akrabalarina sevgi duyulmasini talep ettigini ifade etmektedir. Bu yoruma gore
“kurba” kelimesi akrabalar1 ifade etmektedir ki bundan kasit Hz. Ali, Hz. Fatima, ¢ocuklari
Hz. Hasan ve Hiiseyin’dir. Bu goriisii kabul edenler arasinda Ali b. Hiiseyin, Said b. Ciibeyr,
Siiddi ve Omer b. Suayb yer almakta, bu Ibn Abbas ve Imam Zeynelabidin’e (Ali b. Hiiseyin)
de nispet edilmektedir.®” Ayrica yukarida zikredilen niizul sebebi iizerinden hitabin Ensar’a
doniik oldugu sdylenmektedir. Burada akrabalik baginin zikredilmesi de Resuliillah’in ana
tarafindan Ensar’a akraba olmasi yoniiyledir. Bu yoruma gore anlam: “ancak sizden ehl-i bey-
time ve akrabalarima muhabbet duymamzi istiyorum” seklinde olmaktadir.?® Fakat yukarida
gectigi tizere ayet mekkidir ve onun medeni olmasi imkani1 bulunmamaktadir. Zira ayetin nii-
zuli sirasinda heniliz Hz. Ali ve Hz. Fatima evlenmemistir ve dogal olarak ¢ocuklar1 heniiz
hayatta degildir. Kald: ki Buhari’nin Ibn Abbas’tan naklettigi rivayet, yetin bu sekilde anla-

s1lmgsma imkan birakmamaktadir.® Ayrica bu yorum ayetin siyakina uygun diismemekte-
dir.”

Begavi, Medlimii 't-tenzil, 7/190.

% ibn Asﬁr, et-Tahrir ve t-tenvir, 25/81-82.

% Abdulaziz b. Abdullah Humeydi, Tefsiru ibn Abbds (Mekke: t.s.), 781.

Ibnii’l-Cevzi, Zddii’I-mesir, 7/284; Mevdudi, Tefhim, 5/237. Suyti, ayetin niizulii sonrasinda Resuliillah’a,
ayette igaret edildigi iizere kendilerine sevgi beslenmesi emredilen akrabalarin kimler oldugu sorulmasi iize-
rine, onlarin Hz. Ali, Hz. Fatima ve Iki cocugu (Hz. Hasan ve Hz. Hiiseyin) oldugunu bildirdigine dair ri-
vayete yer vermekte, ancak bu rivayetin zayif oldugunu zikredilmektedir. Suyati, Diirru’l-mensir, 13/149-
150; Ebii’l-Kasim Siileyman b. Ahmed b. Eyytb et-Taberani, el-Mu cemii’l-kebir (Kahire: Mektebetii Tbn
Teymiyye, ts.), 11/444 (12259); Ebd Muhammed Cemaliiddin Abdullah b. Yasuf ez-Zeylal, Tahricu’l-ehddis
ve’ l-dsari’l-vakia fi tefsi’l-Kessaf li'z-Zemahseri (Riyad: Daru Ibn Huzeyme, 1414), 3/234-235. ibn Kesir bu
rivayeti aktardiktan sonra onunla ilgili soyle bir degerlendirme yapmaktadir: Hadisin isnad1 zayiftir. Hadis
yalan haberler yayan Hiiseyin el-Askar adli Sii birinden nakledilmektedir. Onun haberinin kabul edilmesi
miimkiin goziikmemektedir. Ayet mekkidir. Neticede ayetin Medine’de nazil olma ihtimali bulunmamakta-
dir. Tbn Kesir, Tefsir, 4/100. Ebiissudd ise “kurba” kelimesinin ziilfa gibi masdar formunda karabet anlamina
geldigi goriisiinii zikrettikten sonra bunun Hz. Ali, Hz. Fatima, ogullar1 Hz. Hasan ve Hz. Hiiseyin’i ifade et-
tigine dair yukaridaki rivayeti zikretmektedir. Ancak kendisi herhangi bir yorum yapmamaktadir. Ebiissutd,
Irsadu’l-akli’s-selim, 5/65-66.

% Alsi, Rithu l-medni, 25/31; Ferra, Medni’l-Kur’dn, 2/22-23.

% Zeylai, Tahricu’l-ehddis, 3/335.

" Humeydi, Tefsiru ibn Abbds, 781.
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Bu yorumu reddetmek i¢in birgok delil ileri siiriilmiis ve bunun isabetli olmadig1 bildi-
rilmistir.”* Ozellikle Sia’nin bu tevili dnceledigi diisiiniiliirse’ bunda onun tesirinin biiyiik
oldugu anlasilmaktadir. Ayrica bu yaklasim bir¢cok agidan isabetli bulunmamaktadir. Bu yo-
rumu benimseyenlere gore ayet medenidir. Ancak ayetin medeni olduguna dair ileri siiriilen
rivayetlerin zayif oldugu degerlendirilmektedir.”® Ayrica bu dyetin kapsamu igerisine giren bir
husus olmadig1 gibi, tarihi olarak da niizul zaman1 ile uygunluk gé')stermemektedir.74 Aktarilan
rivayetler ve yorumlarin bu yoniiyle ayetin tefsirine katilmasi anlam bakimindan ana maksadi
disarida birakacak sekilde konunun genislemesine ve ayetin muradinin kaybolmasina neden
olmustur. Sonugta bu ayetin anlasilmasinda iskale yol agmistir. Kald1 ki ayete akrabalik bagi
anlami {izerinden yapilan acgiklamalarin ehl-i beyti sevmeye dair rivayetlere dayandirilmasi,
ancak bunlarin ayeti yorumlamada delil sayilmasi yoniiyle elestiriye agik olmasi gostermekte-
dir ki ayetin akrabalara sevgi anlaminda yorumlanmasi uygun degildir. Ayete yapilan bu yon-
deki yorumda Resuliillah’n ailesine sevgi beslemenin 6nemi {izerinde durulsa da bu konuda
bagka bir¢ok delil varken bu ayetin bu kapsama dahil edilmek suretiyle yorumlanmasina ihti-
ya¢ olmadig1 sdylenebilir. Kald1 ki ayetin Medine’de bas gdsteren bazi olaylara dayali olarak
nazil oldugu yoniindeki rivayetlerin uydurma oldugu anlasiimaktadir.”” Nihayet ayetin ehl-i
beyti sevme dogrultusunda yorumlanmasi zorlama bir te’vil olmaktadir. Ayetin akrabalari
sevme baglaminda ehl-i beyti sevme olarak yorumlamasinin isabetli olmadigi hususunda su
tespit yapilmaktadir: Stre biitiin ayetleriyle mekkidir ve ayetleri i¢erisinde Medine doneminde
nazil olan ayet bulunmamaktadir. Bu husustaki rivayetler de zayif veya uydurma kabul edil-
mektedir. Ayrica ayetin niizulii sirasinda Hz. Ali ve Hz. Fatima heniiz evli degillerdi ve Hz.
Hasan ile Hz. Hiiseyin dogal olarak daha diinyaya gelmemis olduklarindan ayetin kapsaminda
olmasi da miimkiin degildir.76 Ayrica lafzi ifade olarak ayette gegen “fi’l-kurba” ifadesinin
Kur’an’da akrabalar i¢in kullanimi bulunmamaktadir. Ciinkii akrabalardan s6z eden ayetlerde
“fi’l-kurba” degil, “zi’l-kurba veya “iilii’l-kurba” terkibi kullanilmaktadir.”’

4.1.3. Hitabin Umumi Oldugu Gériisii

Abd b. Humeyd’in (6. 249/863-64) Hasan Basri’den (6. 110/728) rivayetine gore ya-
kinlikta meveddet, giizel amellerle Allah’a yakinlagsma hususunda sevgi beslemektir ki burada
“kurba” nesep yakinligini degil, kurbet, yani Allaha yakinlik (takarrub) anlamimdadir.”® Elma-
lili’nin tercihi olan bu yorum daha umumidir, neticede ayetin siyak ve sibakina daha uygun

"t Eba Abdilldh Semsiiddin Muhammed b. Ebi Bekr ibn Kayyim el-Cevziyye, ed-Dav u’l-miinir ale’t-tefsir,
(Riyad: Miiessesetii’n-Nir), 5/302; a.mlf., Beddi’u t-tefsir (Riyad: Daru Ibn Cevzi, 1427), 2/426; Sinkiti,
Advadu’l-beydn, 7/204.

2 Ornek i¢in bk. Molld Muhsin Muhammed b. Sah Mutaza b. $ah Mahmad el-Feyzu’l-Kasani, Tefsiru’s-Saft
(Tahran: Mektebetii’s-Sadr, 1379), 4/372-274; Ebi Ca‘fer Muhammed b. el-Hasen b. Ali et-Tusi, et-Tibydn fi
tefsiri’l-Kurdn (Daru Thyai’t-Turasi’l-Arabi, t.s.), 9/158-159. Razi dyete getirdigi yorumda akrabalar1 sevme
kapsamina Resuliillah’in ali yaninda vurgulu bir sekilde sahabeyi sevmeyi de zikretmektedir. Bununla Sia’ya
da bir cevap vermis olmalidir. Ebi Abdilldh Fahruddin Muhammed b. Omer b. Hiiseyn er-Razi, Mefdtihu'I-
gayb (Beyrut: Daru’l-Fikr, 1981), 27/168.

" Ibn Kesir, Tefsir, 4/100.

™ M. Sait Simsek, Hayat Kaynagi Kur’dn Tefsiri (Istanbul: Beyan yayinlari, 2016), 4/449.

™ Degerlendirmeler igin bk. Taberi, Camiu’I-beydn, 20/500; Sevkani, Fethu'l-kadir, 4/702-703; Hayrettin Ka-
raman vd., Kuran Yolu (Ankara: DIB Yayinlari, 2007)4/747-748.

® ibn Kesir, Tefsir, 4/100; Sevkani, Fethu I-kadir, 4/702-703.

" Simsek, Kur’dn Tefsiri, 4/450. Krs. Muhammed Cemaliiddin b. Muhammed el-Kasimi, Mehdsinii 't-te vil,

(b.y.: Isa el-Babi el-Halebi, 1957), 14/5240.

Kevasi, Telhis, 4/153. “Kurba” kelimesinin karabet anlaminda masdar oldugu da sdylenmektedir. Ebiissuiid,

Irsddu’l-akli’s-selim, 5/66.
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diismektedir. Nitekim ayetin devaminda giizel amel islemekten s6z edilmektedir.” Ayrica
riviyete gore bu yorum Ibn Abbas, Miicahid ve Katade’ye de nispet edilmektedir.®® Ayeti
ayetle tefsir eden bir bagka goriise gore burada zikredilen Allah’ a salih amellerle yaklasma
istegidir. Nitekim Furkan siresi 57. ayette Juw 45 S 335 2l G Y Al Geaile K G O
“De ki: “Bu gorevzmden dolayi, dileyenin rabbine giden bir yol izlemesi disinda, sizden bir
karsilik istemiyorum.” buyurulmakta olup, burada izlenmesi istenen yolla Allah’a itaat kaste-
dilmektedir.*!

Ayeti akraba anlaminda almayan ve bunu o baglamdan bagimsiz degerlendiren goriise
gore burada “yakinliga sevgi duymadan bagka bir karsilik beklemedigi” seklinde anlam veri-
len ifade ile Resuliillah’in getirdigi davet ve miijde karsiliginda diinyalik higbir iicret ve men-
faat talep etmedigini, bu miijdeyi hak etmeleri i¢in kendilerine yapilan bu c¢agriyr istemeleri,
ona goniil vermeleri, yakinlik duymalar1 ve de bunun i¢in gerekli ¢abay1 gostermeleri gerekti-
gini bildirmesi istenmektedir. Bu yoruma dayanak olarak da ayetin siyak ve sibakinin buna
uygun dismesi, ilk donem miifessirlerince® bu yonde anlagilmis olmasi gosterilmektedir.®®
Ayet miiminlere cennette verilecek nimetlerden ve miikafatlardan bahseden bir baglam igeri-
sinde yer almaktadir. Raz1 (6. 606/1210) ayetin yukarisi ile miinasebetini sdyle kurmaktadir:
Allah elgisine vahiy yoluyla kitab1 indirmis, onda ii¢ ¢esit delil gostermis, miikellef olma sart-
larin1 zikretmis, itaate 6diil, giinaha ceza takdir etmis oldugunu duyan bir cahil kimsenin Re-
suliilldh’in bu ¢agrisina karsilik diinyevi bir iicret ve yarar saglamayi amaclamis olabilecegi
zanmna kapilmamas i¢in bu dyeti onlara sdylemesini emretmistir.** S6ziin bu baglamina gore
buraya en uygun yorumun salih amel isleme yoluyla Allah’a yakinlasma anlami oldugu go-
rilmektedir. Buna gore ayette muhatap miisriklerdir ve “iman etmeniz durumunda miiminle-
rin erecegi miikafata siz de ulasacaksiniz benim arzum da budur” denilmektedir. Buna yakin
bir bagka yorum ise “ben dini 6gretme karsiliginda sizden bir sey talep etmiyorum. Ben sade-
ce Allah’a yaklagsmak ve miiminlere verilecek cennet nimetlerine kavusmak i¢in bunu yap1yo-

m” dur. Nitekim bu baglamda bir¢ok ayet bulunmaktadir.®® Ayrica biitiin bu yorumlara ila-
ve olarak ayetin muhatabinin miiminler oldugu kabuliinden hareketle akrabalara sevgi duyma
ve sila-i rahimde bulunma anlaminda yorumlayanlar da bulunmaktadir.*® Yine “kurba”dan
kastin kendilerine sadakanin yasaklandigi Hasimogullar1 ve Muttalipogullar1 oldugu da soy-
lenmektedir.?” Ne var ki bu yorumlar ayetin umum manada anlasilmasina engel teskil edecek
derecede gii¢lii degildir. Bu yilizden kusatict olma bakimindan mekki olan bu ayetin umumi
anlamda tevil edilmesi daha isabetli goriilmektedir.

4.2. Risalet Acisindan

 Elmalili M. Hamdi Yazir, Hak Dini Kuran Dili (istanbul: Eser Nesriyat,), 6/4241. Krs. Aldsi, Rithu I-medni,
25/33.

8 Taberi, Camiu ‘I-beydn, 20/ 500-501; Begavi, Medlimii’t-tenzil, 7/191. Kurtubi, el-Cdmi, 18/466-467. Ibn
Kuteybe, bununla ilgili iki yorumu vermektedir. Ilki Tbn Abbas’tan gelen goriis olan Resuliillah’in akrabaligs,
Ikincisi de Hasan Basri’den gelen yorumdur. Ebd Muhammed Abdulldh b. Miislim b. Kuteybe, Tefsiru
garibi’l-Kur’dn (Beyrut: Daru’l-Kiitiibi’l-Ilmiyye, 1978), 393.

8. Eba Abdillah Muhammed b. Abdilldh b. Isa b. Ebi Zemenin, Tefsiru l-Kur dni’l-aziz (Kahire: el-Faraka’l-
Hadise, li’t-Tiba’a ve’n-Nesr, 2002), 4/167.

8 Bk. Taberi, Cdmiu ‘I-beydn, 20/500-501; Begavi, Medlimii 't-tenzil, 7/192; Ebii Abdilldh Muhammed b. Ali b.
Muhammed es-Sevkani, Fethu I-kadir, 4/702.

8 Karaman vd., Kur’an Yolu, 4/747.

8 Razi, Mefitihu’l-gayb, 27/165.

% Ornek i¢in bk. Had 11/29,51; es-Suard 26/109, 145, 164. Simsek, Kur'dn Tefsiri, 4/450.

% Taberi, Camiu ‘I-beydn, 20/ 498-500; Tbnii’l-Cevzi, Zdadii'I-mesir, 7/285; Sinkiti, Advdu I-beydn, 7/203-204.

8 Begavi, Medlimii’t-tenzil, 7/191; Miislim “Zekat” 50.
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Ayette yer alan séziin muhatabinin miisrik Kureys kabilesi olmasi durumunda ayetle
ilgili iki temel husus ortaya ¢ikmaktadir. Ilki Resuliilldh’in sahsina ydnelik akrabalik hatirinin
gozetilmesi, ikincisi de akrabalarina karst bu bagin muhafaza edilmesi meselesidir. Her iki
hususta Resuliillah’in miisriklerden boyle bir seyi talep etmesinin imkani tizerinde bu yorum-
lara yoneltilen elestiriler mevcuttur ki bu meselenin dikkate deger oldugu agiktir. Burada iize-
rinde durulmasi gereken nokta risalet gorevini yerine getirmekle miikellef olan Allah’in elgi-
sinin tagidig1 temsil ger¢evesinde miisriklerden boyle bir istekte bulunmasinin nasil izah edi-
lecegidir. Bu hususa dair yapilan agiklamalarda, bunun daha 6nceki peygamber kissalarinda
rastlanmayan bir durum oldugunu ve ayetlerden hareketle ne daha 6nceki peygamberlerle ne
de Resuliillah’la ilgili boyle bir sonug ¢ikarmanin imkaninin bulunduguna dikkat ¢ekilmekte-
dir.%® Ayete Kureys kabilesi muhatapliginda aralarindaki bag iizerinden Resuliillah ve akraba-
larinin Kureys tarafindan gozetilmesinin talep edilmesi meselesini degerlendiren Simsek’e
gore Resuliillah’in kendisi ve akrabalari i¢in bdyle kisisel bir talepte bulunmast miimkiin de-
gildir. Biitiin peygamber kissalarinda oldugu gibi Resuliillah’in da yaptig1 davetin karsiligini
yalniz Allah’tan bekledigi ayetlerde ifade edilmektedir.®® Buna gére Resuliillah’in miisrik
Kureys’ten boyle bir maddi veya manevi beklentisinin ve isteginin olmasi asla miimkiin de-
gildir. Nitekim boyle bir talep olsaydi onlar da Resuliillah’tan bir sey istemeyi kendilerinde
hak goriirlerdi. Aksine onlar Resuliillah’1 kardesi kardese diisiiriip aralarindaki birligi boz-
makla su¢lamaktaydi. Asabiyeti onaylamayan bir el¢inin bdyle bir talep lizerinden bunu mes-
rulastirmaya ¢alismasi beklenemez. Nitekim ayetin miiminlerle ilgili boliim igerisinde gegme-
si de bu goriisii gecersiz kilmaktadir.®° Ayrica buradaki “kurba” kelimesinin Resuliillah’in
akrabalar1 olarak anlasilmasi ayetin oncesindeki “sizden bir sey istemiyorum” ifadesiyle ce-
lismektedir. Yine “kurba” ile bir miilkiyet zamirinin kullanilmamis olmasi bunun kisisel bir
iligki ile ilgili olmadigini da gostermektedir. Aksine bunun biitiin insanlik gibi genel ve ortak
cergeveye sahip oldugu anlasllmaktadur.91 Mevdudi de bu yoruma getirdigi elestiri ¢erceve-
sinde sunlar1 sdylemektedir: Resuliillah’la aralarinda akrabalik bulunanlar igerisinde kendisi-
ne acgikca diismanlik yapanlar bulundugundan, Resuliillah’in Kureys’ten onlar i¢in sevgi bes-
lemeleri talebinde bulunmasi imkansizdir ve hatta boyle oldugunu sdylemek mantiksal olarak
da miimkiin degildir. Risalet makaminda bulunan ve insanlar1 Allah’a ¢agiran bir yiice el¢inin
sadece kendi akrabalari i¢in kafirlerden sevgi ricasinda bulundugunu sdylemek aklen kabul
edilebilir bir durum degildir. Allah’n el¢isine kafirlerden boyle kiigiik diisiiriicli bir talepte
bulunmas1 i¢in vahiy gonderebilecegini diisiinmek de imkansizdir. Nitekim ayette gecen
“kurba” kelimesini akrabalar olarak a¢iklama imkani bulunmamaktadir. Buradan Resu-
lillah’in yaptig1 cagriya karsilik akrabalaria sevgi gosterilmesi ricasinda bulundugu seklinde
bir yorum yapilmasi diisiiniilemez. Hele de ayette muhatabin kéfirler oldugu diisiiniiliirse bu-
radaki istegin onlardan yapilmasinin anlamsiz olacagi gayet agiktir,”

5. Ayetin Tiirkce Meallerde Yapilan Cevirisi

Ayetin tefsirlerde birkag farkli sekilde yorumlandig1 yukarida zikredilmisti. Aslinda bu
yorumlar icerisinden biri veya birkaci tercih edilerek ayete meal verildigi anlasiimaktadir.
Burada belirleyici iki faktdriin oldugu goriilmektedir. Oncelikle istisnanm konumu, ikincisi de

8 Razi, Mefatihu’l-gayb, 27/166; Bursevi, Tefsiru Rithi’I-beydn, 8/311.

8 Ornek i¢in bk. el-En’am 6/90; Yinus 10/72; Had 11/51; el-Mii’mintn 23/72; es-Suara 26/109; Sebe’ 34/47;
Yasin 36/21; et-Tir 52/40; el-Kalem 68/46.

% Simgek, Kur’dn Tefsiri, 4/449-450. Ayrica bk. Muhammed et-Tahir ibn Astr, et-Tahrir ve t-tenvir (Tunus:

Daru’t-Tlnisiyye, 1984), 25/84.

Muhammed Esed, Kur’dn Mesaji, gev. C. Koytak ve A. Ertiirk (istanbul: Isaret yaymlari, 1997), 989.

%2 Mevdudi, Tefhim, 5/237-238.

91
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“kurba” kelimesine yiiklenen anlamdir. Asagida Tiirk¢e meallerde ayete yapilan bu yorumla-
rin yansimalart ve ayete verilen mealler incelenmektedir. Meallere bakildiginda yapilan gevi-
rileri su basliklar altinda toplamak miimkiindiir:

1. “Kurba” kelimesine “akrabalar” olarak anlam verenler:

Bu ¢ercevede meal sahipleri ayetteki istisnanin cins ve konumuna ve “kurba” kelime-
sine gore sOyle anlam vermektedirler: Golpimarli .. iicret istemiyorum, istedigim ancak ya-
kinlarima sevgi”, Parliyan ... bir iicret istemiyorum. istedigim ancak akrabalik sevgisi”, Ak-
giil “yakin akrabaliktaki sevgi ve destek (Ehl-i Beyt'ime ve manevi varislerime muhabbet ve
meveddet) disinda...”, Saglam “...akrabalara olan sevgiden baska...”, Atalay “Hisimlar ara-
sinda, ancak sevgi isterim”, Kur’an Yolu,93 Diyanet Vakfi meali “...akrabalik sevgisinden
baska...”, Yiiksel “...akrabalik sevgisi disinda...”, Cantay “...akribalikda sevgiden baska...”
Hayrat Nesriyat “...akrabalikta (Al-i beytime) muhabbetten baska...”, Izmirli “... akrabami
sevmenizden baska...”, Bilmen “Ben bunun iizerine sizden akrabalik sevgisinden bagka bir
ficret istemiyorum”, Oztiirk *...yakin akrabami/Ehlibeytimi sevmeniz disinda...”, Biinyadov-
Memmedaliyev “...akrabalik muhabbetinden (ehli-beyte sevgiden) bagka...” Bu secilen 6rnek
meallere gore muhataptan istenilenin ancak akrabalari sevmesi oldugu anlagilmakta, bir kismi1
akrabalar1 “ehl-i beyt” olarak tahsis etmektedir. Ne var ki yukarida degerlendirildigi tizere bu
yorumun ayetin niizul ortam1 ve zamani ile bagdasmadigina dair goriisler zikredilmis ve bu-
nun ayetin baglamina uygun diismedigi goriilmiistii.

2. “Kurba” kelimesini yakinlik anlaminda ¢evirenler:

Ayette gecen “kurba” kelimesini “yakinhik” olarak cevirenlere birka¢ 6rnek: Varol
“...yakinliktan dolay1 olan sevgiden baska...”, Aktas “...yakinlikta sevgiden baska...”, Sii-
leyman Tevfik “...istedigim sey ancak karabete ri'dyet ve meveddet”. Bu mealde yakinlik
kelimesinden neyin kastedildigi agik degildir. Bundan hem Resuliillah’a yakinlik anlasilabile-
cegi gibi hem Allah’a yakinlik anlami da ¢ikabilmektedir. Elmalili’nin ayete verdigi mealde
“de ki buna kars1 sizden yakinlikta sevgiden baska bir ecir istemem” seklinde ifadesi yer al-
makla beraber, ayetin tefsirinde bunu Allah’a yaklasma sevgisi olarak aciklamaktadir. Ne var
ki bu ifade sadelestirme yapilirken “akrabalikta sevgi” olarak verilmistir® ki bu durum Elma-
lilr’nin hem meali hem de tefsirdeki tercihine uygun diismemektedir.

3.“Kurba” kelimesini Allah’a yakin olmayi isteme olarak ¢evirenler:

Ayeti Allah’a yaklasma arzusu olarak yorumlayanlara gore anlami soyledir: Yavuz
“...sizden Allah'a ibadet ve yakinlikta, sevgiden bagka bir miikafat istemiyorum”, Bayrakli
“...ancak, Allah'a yaklastiran sevgiyi istiyorum”, Siileymaniye Vakfi Meali “...Allah’a daha
cok yaklastiracak seylere ilgi duymaniz...”, Kiiliinkoglu “...Allah'a yaklastiran sevgi...”,
Yakit “...(Allah’a) yakinlasma hususunda giiclii bir sevgi ve caba (mevedde)”, Okuyan
“...(Allah’a) yakin olmay1 sevmeniz...”, Cavdar “...Allah’a yakinlasma konusunda bir sevgi
ve anlayis...”, Ates “...(Allah'a) yaklagsmay arzu...”

4.Kelimeye tefsirlerde yapilan yorumlarin hepsini esas alarak anlam verenler:

Ayette gecen “kurba” kelimesini tefsirlerde yapilan yorumlar dogrultusunda tefsiri ter-
clime esasli ¢evirenler de bulunmaktadir: Mesela Tekin mealinde soyledir: “Ben teblig gore-

% Kur’an Yolu mealinde daha sonraki baskilarda bu ifade “yakinliga sevgi duyma” seklinde degistirilmistir.

Buradan ve yapilan agiklamadan ayete dncelikle yapilan ¢agriya goniil verme, ona yakinlik duyma ve gaba
sarfetme anlaminin verilmesinin 6ncelendigi anlagilmaktadir. Nitekim bu yaklagim Elmalili ile aym dogrul-
tudadir. Kuran Yolu Medli, gev. Hayrettin Karaman vd. (Ankara: DIB Yaymlari, 2017), 485.

% Tiirkge Kur’an Mealleri, https://www.kuranmeali.com/AyetKarsilastirma.php?sure=42&Ayet=23.
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vime karsilik, sizden bir iicret istemiyorum. Yalnizca aramizdaki yakin iligkilere saygiyla
ridyeti, sevgiyle itaat ederek Allah'a yaklasmanizi, beni, yakinlarimi, ashabimi, benim yolum-
dan gidenleri, IslAm'n hizmetkarlarini, sizlerin, miiminlerin birbirinizi sevmenizi, destekle-
menizi istiyorum.” Bunun yaninda DiB mealinde &ncelikle yakinlara sevgi olarak aciklanan
kelimeyle ilgili parantez igerisinde “veya Allah’a yaklasma” ifadesine de yer verilmektedir.*®

Ayete verilen meallerle ilgili kisa bir degerlendirme yapilacak olursa biiyiik bir cogun-
lugunun kelimeye akrabalikta sevgi anlami vermeyi tercih ettigi, ancak bazilarinin diger go-
riiglere dipnotlarda yer verdigi goriilecektir. Bunlardan bir kismi1 akrabaligi Resuliillah’in sah-
s1 veya ehl-i beyt olarak agiklarken, bir kism1 da genel olarak akrabalik sevgisi seklinde bi-
rakmakta, bunun yaninda az da olsa (Baltacioglu, Kisa, Yorulmaz gibi) kelimeye akrabalari
sevme (sila-i rahim) anlami verenler bulunmaktadir. Nadiren de olsa ayette gecen ifadeye
“Kur’4n’a muhabbet” (Cemil Said) gibi farkli anlam yiikleyenler de bulunmaktadir.®®

Biitiin bu yapilan degerlendirmelerden sonra ayete s0yle bir anlam vermek miimkiin-
diir: “Ben yaptigim cagriya karsilik sizden asla higbir (maddi -manevi) bedel beklemiyorum.
Benim arzu ettigim tek sey Allah’a yakin olmaya sevgi duymanizdir.”

Degerlendirme ve Sonug¢

Kur’an ayetleri anlam yoniiyle birbirini desteklemektedir. Zahirde aralarinda ihtilaf
bulundugu zannedilen ayetlerin siyak-sibak, viiciih ve nezair, sebeb-i niizul, nazil oldugu za-
man ve mekan, muhatap, dilbilimsel kaideler gibi bir¢ok i¢ ve dis etken dikkate alinarak anla-
silmaya gayret edilmesi, birden ¢ok anlama gelme ihtimali bulunmas1 hasebiyle de tizerinde
derinlikle diisiiniilmesi gereklidir. Bu noktadan hareketle ¢alismada Sira stresi 23. ayet or-
nekliginde ayetler arasinda anlam bagmin kurulmasinda nasil bir yol izlenmesi gerektigine
dair bir yontem calismast yapilmis, ayet i¢c ve dis etkenler ¢ergcevesinde incelenerek yapilan
yorumlar iizerinden bazi degerlendirmelere gidilmistir. Oncelikle Ayetlerin diger ayetlerle
anlam baginin saglikli kurulabilmesi i¢in onlarin niizul zamaninin bilinmesine biiyiik ihtiya¢
duyulmaktadir. Ciinkii ayetin muhatab1 s6ziin maksadini da anlamaya yardim etmektedir.
Ayetin niizul zaman1 hakkinda iki farkli gériisiin bulundugu goriilmektedir. Kaynaklarda aye-
tin tipki i¢inde yer aldig: stire gibi mekki oldugu goriisiinii destekleyen rivayetler bulundugu
gibi, medeni oldugu yoniinde nakiller de yer almaktadir. Ancak ayetin Ensar hakkinda nazil
olduguna dair Ibn Abbas’a dayandirilan rivayetlerin zayiflig1, Ayetin tabii baglammin mekki
ayetlere uygunlugu gibi bazi sebeplere dayali olarak onun mekki oldugu neredeyse genel ka-
bul gdrmiis bir konudur. Bu yiizden olsa gerektir ki miifessirlerin bir kism1 bu rivayetlere hig
yer vermemis, bir kismi da ayetle ilgili diger goriisler cercevesinde bunlar1 zikretmistir. Ayete
yapilan yorumlar biiyiik oranda muhatabin kim oldugu {izerinden temellendirilmis ve gelen
rivayetlerle bu desteklenmistir. Bu hususta delil olarak yer verilen rivayetlerin basinda ibn
Abbas’a dayandirilanlar gelmektedir. Ancak ondan farkli goriisler igeren rivayetlerin varligi
meseleyi giiclestirmekte ve aralarinda telif imkaninin bulunup bulunmadigina dair bir ¢alis-
may1 gerekli kilmaktadir. Ornegin bir yerde ayette kastedilenin Resuliillah’la Kureys arasin-
daki akrabalik hatir1 olduguna dair rivayet yer alirken, bir baska yerde Allah’a yakinlagsma
sevgisi olarak zikredilmekte, her iki rivayet de Ibn Abbas’a nispet edilmektedir. Bu durumda
ayetin umum ifade eden yorumunun tercih edilmesi maksada daha yakin goriinmektedir. Ak-

% Ayet mealleri i¢in bk. Tiirkce Kur’an Mealleri,
https://www.kuranmeali.com/AyetKarsilastirma.php?sure=42&ayet=23
% Meallerle ilgili karsilastirma icin bk. Tiirkce Kur’an Mealleri,

https://www.kuranmeali.com/AyetKarsilastirma.php?sure=42&ayet=23
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rabalar olarak agiklanan “kurba” kelimesini ehl-i beyt olarak yorumlayan ve bunu da imamete
bir delil kabul eden Sia’nin bu yaklasimi ne ayetin baglamina ve ne de niizul zamani ve orta-
mina uymaktadir. Bu yorum her ne kadar bazi siinni tefsirlerde yer bulmus olsa da onun isa-
betli bir yan1 bulunmamaktadir. Kaldi ki ehl-i beyt sevgisi hakkinda baska ayet ve hadisler
mevcutken bu ayetin baglamindan koparilarak boyle bir asir1 yoruma maruz birakilmasi sag-
likl1 bir tutum degildir.

Elgilerin yaptiklar1 teblige karsilik higbir maddi ve manevi menfaat beklemediklerinin
birgok ayette beyan edildigi aciktir. S6zii gegen ayette bu ilkenin Resuliillah i¢in de gegerli
oldugu ilan edilmektedir. Buna gore ayette yer alan istisnanin munkati olarak kabul edilmesi
ve yakinlik sevgisi iicret olarak maddi bir karsilik tasimasa da Resuliillah’in muhataplarindan
asla bir karsilik beklemediginin vurgulanmasi 6nemli bir husustur. Bu durum diger ayetlerle
anlam biitiinliigii kurulmasi yoniinde de isabetli bir tercih olmaktadir.

Ayetin siyak ve sibakima uygun diisen tevil Hasan Basri’ye dayandirilan ve Ibn Ab-
bas’in da tercih ettigi yorumlardan biri olan “kurba” kelimesine Allah’a yakinlik anlaminin
verilmesidir. Nitekim insan bu yakinliga duydugu sevgi yoluyla ibadet ve salih amellere daha
sik1 sarilmakta ve bu sevgiye ulagsmaya ¢aligmaktadir ki bu ifade tebligin ruhuna da ¢ok uygun
diismektedir. Elmalili’nin ayetin umumi manada alinmasinin ve Allah’a yakin olmaya duyu-
lan sevgi seklinde aciklanmasinin uygunlugu yoniindeki tercihi daha kusatici olmaktadir ve
bize gore de bu yorum Resuliillah’in maddi ve manevi higbir karsilik beklemedigi ilkesine ve
baglama daha uygun diismektedir. Nitekim miifessirlerce teblig ve verilen miijde karsiliginda
bir sey istenmedigi seklinde ayete yapilan aciklama da gostermektedir ki burada vadedilen
cennete ancak iman ve salih amel islemekle gidilebilecegi bunun da Allah’a yakin olmay1
istiyakla arzu etmeyle miimkiin olacagi murat edilmis olmalidir. Béylece ayetin tabii bagla-
mina uygun diisen bu yoruma gore vadedilen cennet diinyada verilebilecek bir karsilikla degil
ancak Allah’a yaklasmakla elde edilecegi vurgulanmis olmaktadir. Ayet bunun Resuliillah’m
sahs1 ile ilgisi bulunmadigini ve kisisel bir kazang giitmesinin imkansiz oldugunu, ¢agrinin
Allah’tan kendisine verilen bir gérev oldugunu ve sonugta uhrevi miikafatin ancak onun riza-
styla elde edilebilecegini gostermektedir. Boylece davetin Resuliillah’in sahsinda kisisellesti-
rilmesi siiphesi tamamen ortadan kaldirilmis olmaktadir. Bu yorum hem siyak-sibaka hem de
ayetler aras1 anlam biitiinliigline daha uygun diismektedir. Mealler tefsirlerde gecen yorumlar-
dan birini veya birkacini esas alarak ayeti cevirmekte, bu durum ayetle ilgili mealler arasinda
farkliliklara yol agmaktadir. Bu ise okuyucunun manaya ulagmasinda karisikliga imkan ver-
mektedir. Bize gore ayete meal verilirken istisnanin konumu ve ayetin umum ifade etme yo-
niinlin 6ne ¢ikarilmasina dikkat edilmelidir ki buna gore Resuliillah’in teblige karsilik maddi
ve manevi bir talebinin olmadiginin giiglii vurgulanmasi, ardindan yaptig1 ¢agr1 dogrultusunda
Allah’a yaklagtiracak amelleri yapmaya tesvik anlaminda Allah’a yakinlik duymay1 saglayan
sevginin olugsmasini istemesinin ifade edilmesi gerekir. Neticede ayetin hem diger ayetlerle
anlam birligi kurulmus hem de rivayete dayali olarak kelime genel manada Allah’a yakinliga
sevgi duyma anlamiyla biitlinlestirilmis olmaktadir.
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